VARIABILITY

& COMPLEMENTARITY

Sortimem SIMAR: je systematicky uspoiddan pro obchodni, logistické
a kemunikagni dcely do 4 skupin.

Rada Exelusive je urcena k uspokojovéni pofieb nérocnych zékaznikd.

Produkty €lassiic obsahujf Sirokou ucelenou fadu nejcastéji pouzivaného

kuchyfského nddobi, kieré vynika tvary provéfenymi dlouholetou tradici.

For Kids piichdz naopak s cenové dostupnou nabidkou kvalitnich
a bezpeénych kojeneckych lahvi.

Véazy ze skloviny SIMAX jsou jednoduché, €isté a elegantni.

SIMAKR- assoriment is exceptionally complex range and has the ambition fo

become @ consumer solufion number one.
The Exelusive line is designed to meet the needs of demnding customers.

The €lassice renge contains a full assortment of the most commonly used kitchen

utensils with popular treditional designes.

The For Kids line comes with affordable range of quality and baby safe
bofles.

The Viases are simple, clean and elegant.
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Guaranteed femperatures are only for glass
beetwen 40 °C and +300 °C / -40 °C

and +150 °C / -40 °C and +120 °C .
Garantované teploty plati pouze pro sklo

~40 °C do +300 °C / -40 °C do +150 °C /
-40 °C do +120 °C.

Garantierte Temperaturen gelten nur fir Glas
von =40 °C bis +300 °C / =40 °C bis +150 °C
/ =40 °C bis +120 °C

Les tfempératures ?oronﬁes sont valables
uniquement pour le verre =40 °C & +300 °C /
-40 °C & +150 °C / =40 °C & +120 °C
rapaHTMpyeMble Temneparypsbl ﬂel;ICTBMTeﬂbel
Toneko ana ctekna —40 °C no +300 °C / —40 °C
no +150 °C/-40 °C pgo +120 °C

CADMIUM \
AND LEAD

FREE
\)

Recyclable — without cadmium and lead
Vyrobeno z recyklovatelné skloviny

bez kadmia a olova

Hergestellt aus Recycling-Glasmasse
ohne Kadmium und Blei

Fabriqué & partir de verre recyclé exempt
de cadmium ef de plomb

He copepxut kaamuin n caure, MpurogHo
[U1A1 BTOPWYHOM nepepaboTku

10-year guarantee of all functional properties
10 let garance viech uvZitnych vlasinosti

10 Jahre Garantie aller Nutzeigenschaften
Toutes les propriétés d'usage garanties 10 ans

apaHTVa cpokoM |0 neT Ha Bce noTpebuTensckie
cBOMCTBA



ANTI COLIC ICON

Reduce infant occurance of colic

Snizuje vyskyt déiské koliky

Reduzieren das Kinder Auftreten von Koliken
Réduire occurance de colique infantile
CHIKEHVe MRaieH eCcKoM BXOXAEHME KOMMKH
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DONTIC

ORTHODONTIC

Respect natural grow of dental cavity

Respekiuje pfirozené spravny vyvoj patra,

zub0 a désni

Respektieren natiirlicher Zucht der Zahnkavitat
Respecter grossissement naturel de la cavité dentaire
YBaxarite npypoaHylo pacTu 3yGHOM NonocTu

HAND MADE
Ruéné vyrobeny
Handgefertigt
Fait & la main
Py4Hoit paboTsi

BPA FREE
0% Bisphenol A

XXL size
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— GLASS WITHOUT
ONLY LID

Suitable for use in an oven ® Lze pouzivat v troubé
* Geeignet fir Backofen ¢ Utilisable au four
MOHO MCMIOMb30BaTb B JyXOBOM LUKady
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glassonly

lass only

glass onl

Suitable for use in a microwave oven ¢ lze
pouzivat v mikrovinné troubg © Geeignet fir die
Mikrowelle © Utilisable au four & micro-ondes ©
MO)KHO MCNOMb30BaTL B MMKPOBO”HOBOI;I ne4yn

GLASS ONLY|

Suitable for use on an electric plate  Lze pouzivat
na elekirické p\oiﬁnce * Geeignet fir Elekiroherd

e Utilisable sur plaque électrique ® Moxto
MCMONb30BaTh Ha 3ﬂeKTPM“|eCKO;I namTe

-
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GLASS
ONLY.

Suitable for use on a gas range with a flame
diffuser ® lze pouzivat na plynové plotynce

s rozptylovacem plamene © Geeignet fir Gasherd
nur mit Flammenverteiler © Utilisable sur plaque de
cuisson & gaz avec diffuseur de flammes ¢ Moxro
MCNOMb30BaTh Ha ra3oBOM MMTeE C paccexkarenem
nnameHn
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Suitable for use in a dishwasher © Lze myt

v aufomatické mycce © Geeignet fir Geschirrspiler
* Passe au lave vaisselle ® MosxHo MbiTs

B MOCY/JOMOEYHOM MallMHE

5

Approved for confact with food in households and
professional establishments  Schvaleno pro styk

s potravinami v domdcnostech i profesiondlnicl

provozech © Genehmigt fir den Kontakt mit Lebensmitteln
in Haushalten und professionellen Betriebsstétten
Homologué pour le contact avec les denrées alimentaires
dans les cuisines professionnelles ® Mosxwo ncnonssosats
ANA NPpUroTOBNEHWA NMULLIK OMa 1 B O6LLleCTBeHHOM AnTaHnn

Tea warmer © Ohfivacek © Stovchen ©
Réchaud ® Mopacaeka [ns HaiHmka

Suitable for cold storage © Lze uchovdvat
v chladni¢ce © Kann im Kihlschrank
aufbewahrt werden © Peutéfre conservé
au réfrigérateur ® MoxHo xparuTs

B XONOAWIbHIIKE
R
GLASS
ONLY
glass only

Suitable for use in a freezer, do not

freeze liquids © Lze uchovévat v mrazdku,
nezmrazovat tekutiny © Lagerbar im
Tiefkihlschrank, keine Flissigkeiten einfrieren
* Convient & la conservation au congé\ofeur,
ne pas congeler fluides  Jonycmimo
XpaHeHne B MOpO3MJ‘IbHOI?I Kamepe,

He 3aMOpaXMBaTh XMUIKOCTY

Suitable for induction hobs
Vhodné pro indukéni vamé desky

* Kochen und Erwarmen auf
Induktionsherden ¢ Cuisson et rechaud sur les
plaques a induction © MpuroTosneHus

n pa30|—peBa LM Ha MH,E()’KLLMOHHMX nnuTax

Colours of plasfic accessories
Barevnost plastovych doplikd
Farbe der Kunststoffmontur

Coloris des accessoires plastiques

LlBeT M71aCTMACCOBbIX AKCECCYyapoB

Product description
Vyobrazenf

Produktabbildung

Présentation du
produit

W3o6paxeHne nsgenua

Name
Nazev
Name

Désignation du
produit

HassaHne

STORAGE CONTAINER WITH PLASTIC LID

ZASOBNIK S PLASTC

DOPLNKY ° ACCESSORIES

L = vicko, lid, Deckel, couvercle, kpbitika
S = sitko, sieve/strainer, Sieb, tamis, cureuko

MET = kovové sitko, metal sieve, Metallsieb, tamis métallique,
METanMIeckoe CUTEYKO

F = sklenény filtr, glassfilter, Glasfilter, filire en verre,
CTEKMAHHBIN DUNLTP

FR = FROZEN

P = profilovang, profile, profiliert, profilé, dacornan

K = hmatnik, knob, Griff, poignée, pyuxa

IW = devéné viko, wooden lid, Holzdeckel,
couvercle en bois, aepesaHHan kpbiluka

CTG = Coffee to go, Craxan «Coffee fo go»

N = Neoprenovy névlek, neoprene sleeve, Neoprenhille,
manchon en néopréne, HeonperogsIit pykas

IND = Indukce, induction, Inductionsboden, induction, nHaykuma

Packaging
Balenf
Verpackung
Emballage
Ynakoska

The description of the
product can differ
according fo practice

of each country.

Popis vyrobkd se mize
li3it podle zvyklosti zemé
Die Produkibeschreibung
ist den landestypischen
Beschreibungen der
erschiedenen Lénder

La désignation des
" produits peut varier selon
) I'usage de chaque pays.
OnvicaHue npogyKTa
MOXET OTNUYaTLCA B

Item No.

5162/L
5152/L
5142/L
5132/L

COOTBETCTBMIC MPaKTUKOM

Copaciy /1 B @ ynotpebreHna HassaHuia

pes pes
050 s 1008 B CTPaHe A3blKa.
080 6 648
140 6 432
180 6 360
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